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A/ COMMUNICATION TOOLS OFFERED

INCLUS DANS VOTRE PACK D’INSCRIPTION
INCLUDED IN YOUR REGISTRATION PACK

1/ COMMUNIQUEZ AVEC VOS PROSPECTS ET CLIENTS

- S50 INVITATIONS PAPIER (DES LE 9 NOVEMBRE 2026)

- BANNIERES PERSONNALISABLES + 50 PRINTED INVITATIONS (FROM NOVEMBER 9, 2026)
KIT DE LOGOS EN HAUTE DEFINITION
CUSTOMISABLE BANNERS + HIGH DEFINITION LOGO KIT Profitez de ce support qualitatif pour convier vos meilleurs clients a venir vous rencontrer.
Invitations papier a envoyer par vos soins.
Personnalisez vos banniéres avec votre logo et votre code invitation Take advantage of this qualitative medium to invite your best customers to come
pour annoncer votre participation au salon. and meet you. Paper invitations to be sent by you.

Customise your banners with your logo and your invitation code L 3 .
it Les invitations sont envoyées uniquement sur demande.

to announce your participation in the exhibition. X .
yodrp P Cochez la case correspondante lors de votre confirmation de participation.

Invitations are sent on request only. Please tick the appropriate box when confirming

your participation. More invitations can be obtained by contacting us.

- EMAILING PERSONNALISABLE UTILISEZ LE MEDIAKIT EN LIGNE!
CUSTOMISABLE EMAILING USE THE ONLINE MEDIAKIT!
Un emailing que vous pouvez vous-méme personnaliser avec vos visuels Accessible depuis votre espace exposant, le médiakit en ligne vous permet de
et textes avant de pouvoir directement télécharger le fichier html prét personnaliser directement vos banniéres et emailings. Recevez les leads de

a étre envoye sur votre base de données clients. chaque visiteur pré-enregistré avec votre code invitation et accédez a cette base

An emailing that you can customise yourself with your own visuals and text, de données directement dans votre espace personnel

and directly download the html file ready to be sent to your customer database. Accessible from your exhibitor space, the online mediakit allows you to directly
customise your banners and emailings. Receive leads from each visitor who has
pre-registered with your invitation code and access this database directly in your

personal space.



A/ COMMUNICATION TOOLS OFFERED

INCLUS DANS VOTRE PACK D’INSCRIPTION
INCLUDED IN YOUR REGISTRATION PACK

2/ CONFERENCES : DEVENEZ INTERVENANT

Participez a I'élaboration du programme des conférences C!Print consacré a
I'évolution et aux tendances de votre marché.

Soyez au contact des visiteurs pour leur présenter vos engagements éthiques,
écologiques, vos innovations et partager votre lecture du marche.

Sujets selon disponibilité et en accord avec la ligne éditoriale de 'événement.
Contactez-nous a com(@salon-cprint.com

Participate in the development of the C!Print conference programme dedicated to
the evolution and issues of your market.
Be in contact with visitors to present your ethical and ecological engagements,

innovations and share your market vision.

Choice of topics subject to availability and in accordance with the editorial line of
the event.

Contact us at com(@salon-cprint.com

3/ NOUS RELAYONS VOTRE CONTENU

Au-dela des trois jours de salon, C!Print vous accompagne toute 'année. Ainsi en tant qu’ex-
posant a C!Print, vous bénéficiez d’une visibilité sur tous nos supports 365 jours/an. Votre
contenu est relayé sur notre site web, newsletters et réseaux sociaux.

Adressez* vos communiqués de presse et nouveautés produits a com(@salon-cprint.com

* Sous réserve de disponibilité et en accord avec la ligne éditoriale.

Beyond the three days of the show, C!Print is there for you all year round. As a C!Print exhi-
bitor, you can also be visible on our media 365 days/year. We broadcast your content on our
website, blog, newsletters and social media.

Send* your press releases and new products to us at com(@salon-cprint.com

* Subject to availability and in accordance with the editorial line of our media.



B/ADDITIONAL COMMUNICATION TOOLS

AVANT LE SALON
BEFORE THE TRADE SHOW

1/ WEB

- BANNIERES SUR LE SITE WEB C!PRINT
WWW.SALON-CPRINT.COM
BANNERS ON C!PRINT WEBSITE
WWW.SALON-CPRINT.COM/EN

Tous les visiteurs se rendent sur le site du salon pour commander leur badge, consulter la liste

des exposants, s'informer sur le marché...

Trafic les 3 derniers mois avant salon : 136 514 visites

All visitors will go onto the C!Print website to order their badge, to check the list of exhibitors,

to find out about the market...
Visits in the last 3 months before the trade show: 136,514

TOP BANNER 728 x 90 px

(Visible sur toutes les pages dont la homepage / 2 annonceurs max)

(Can be seen on all pages including the homepage / 2 advertisers max)

TARIF:2463 € HT

TARIF EARLY BIRD : 2142 € HT
RATE: 2,463 € EXCL. VAT

EARLY BIRD RATE: 2,142 € EXCL. VAT

SIDE BANNER 300 x 250 px

(Visible sur toutes les pages sauf la homepage / 2 annonceurs max)

(Can be seen on all pages except on the homepage / 2 advertisers max)

TARIF :1229 € HT

TARIF EARLY BIRD : 1071 € HT
RATE: 1,229 € EXCL. VAT

EARLY BIRD RATE: 1,071 € EXCL. VAT

BANNIERE DANS LA NEWSLETTER C!PRINT
BANNER ON C!PRINT NEWSLETTER

Envoyée a plus de 34 000 contacts, la newsletter C!Print est un
condensé des actualités du marche. Sa diffusion est mensuelle

de février a octobre puis bimensuelle les 3 mois avant le salon, de
novembre a janvier.

Sent to more than 34,000 contacts, C!Print newsletter is a digest
of market news. It is sent out monthly from February to October

and then bi-monthly the three months prior to the trade show, from
November to January.

BANNER : 728 x 90 px

TARIF : 1229 € HT

TARIF EARLY BIRD : 1071 € HT
RATE: 1,229 € EXCL. VAT

EARLY BIRD RATE: 1,071 € EXCL. VAT

- BANNIERE SUR L'EMAIL DE CONFIRMATION

DE COMMANDE DE BADGE
BANNER ON THE BADGE CONFIRMATION EMAIL

Tous les visiteurs qui commandent leur badge regoivent un email avec

leur badge en PDF. Soyez le seul a étre présent sur cet email.

Every visitor who orders a badge will receive an email with the badge in
PDF. Be the only one to be present on this email.

TARIF : 2463 € HT

TARIF EARLY BIRD : 2142 € HT
RATE: 2,463 € EXCL. VAT

EARLY BIRD RATE: 2,142 € EXCL. VAT



B/ADDITIONAL COMMUNICATION TOOLS

AVANT LE SALON
BEFORE THE TRADE SHOW

- BANNIERE SUR LEMAIL J-7
BANNER ON THE D-7 EMAIL

7 jours avant 'événement, tous les visiteurs inscrits recoivent un email de rappel pour
imprimer leur badge. Soyez le seul a étre présent sur cet email stratégique. Réservez
au plus vite cet outil de communication trés demandé ! (visuel a envoyer avant le 15

janvier 2027)

7 days before the event, all registered visitors receive a reminder email to print their
badge. Be the only one to be included in this key email. Reserve this highly requested

communication tool as soon as possible! (visual yo be sent before January 15, 2027)

BANNER :728 x 90 px

TARIF: 2111 € HT

TARIF EARLY BIRD : 1836 € HT

RATE: 2,111 € EXCL. VAT

EARLY BIRD RATE: 1,836 € EXCL. VAT

- BANNIERE SUR L’EMAIL J-1

BANNER ON THE D-1 EMAIL

La veille de P'ouverture des portes du salon, tous les visiteurs inscrits recoivent un email de
rappel pour imprimer leur badge. Soyez le seul a étre présent sur cet email stratégique.
Réservez au plus vite cet outil de communication trés demandé ! (visuel a envoyer avant le

15 janvier 2027)

The day before the exhibition opens, all registered visitors receive a reminder email to print
their badge. Be the only one to be included in this key email. Reserve this highly requested

communication tool as soon as possible! (visual yo be sent before January 15, 2027)

BANNER : 728 x 90 px

TARIF: 2111 € HT

TARIF EARLY BIRD : 1836 € HT

RATE: 2,111 € EXCL. VAT

EARLY BIRD RATE: 1,836 € EXCL. VAT

- VOTRE EMAILING SUR TOUTE LA BASE DE DONNEES VISITEURS INSCRITS AU SALON
YOUR EMAILING ON THE ENTIRE DATABASE OF VISITORS REGISTERED AT THE TRADE SHOW

Envoyez un message a toutes les sociétés préenregistrées au salon. Faites venir les visiteurs sur votre stand (4 créneaux disponibles sur le mois de janvier).

Send a message to all companies pre-registered at the trade show. Bring visitors to your stand (4 slots are available in January).

LES 2 PREMIERS CRENEAUX DE JANVIER

THE 2 FIRST JANUARY SLOTS

TARIF: 4105 € HT
TARIF EARLY BIRD : 3570 € HT

RATE: 4,105 € EXCL. VAT
EARLY BIRD RATE: 3,570 € EXCL. VAT

LES 2 DERNIERS CRENEAUX DE JANVIER
THE 2 LASTJANUARY SLOTS

TARIF : 4340 € HT
TARIF EARLY BIRD : 3774 € HT

RATE: 4,340 € EXCL. VAT
EARLY BIRD RATE: 3,774 € EXCL. VAT



B/ADDITIONAL COMMUNICATION TOOLS AVANT LE SALON

BEFORE THE TRADE SHOW

2/ GUIDE VISITEUR ET PLAN DU SALON
VISITOR’S GUIDE AND FLOOR PLAN

- VOTRE LOGO SUR LE PLAN ET VOTRE NOM
- GUIDE V|’S|TEUR SURLIGNE DANS LA LISTE EXPOSANTS
VISITOR'S GUIDE YOUR LOGO ON THE FLOOR PLAN AND YOUR
Outil de visite indispensable pour nos visiteurs. lls retrouvent toutes les informations NAME HIGHLIGHTED IN THE EXHIBITORS LIST
importantes, liste des exposants, programme des conférences, animations... et le
conservent aprés leur visite. Gagnez en visibilité et boostez les visites sur votre stand.

. . . . . . . Gain visibility and boost visits to your booth.
The essential visiting tool for our visitors. They will find all important informations, lists 4 Y

of exhibitors, conference programme, animations... and keep the guide after their visit.

TARIF :1290 € HT

TARIF EARLY BIRD : 1122 € HT

RATE: 1,290 € EXCL. VAT

EARLY BIRD RATE: 1,122 € EXCL. VAT

PUBLICITE GUIDE : ADVERTISING:
4*ME DE COUVERTURE BACK COVER
TARIF :2340 € HT RATE: 2,340 € EXCL. VAT
TARIF EARLY BIRD : 2 040 € HT EARLY BIRD RATE: 2,040 € EXCL. VAT
2EME DE COUVERTURE INSIDE FRONT COVER
TARIF : 1356 € HT RATE: 1,356 € EXCL. VAT
TARIF EARLY BIRD : 1183 € HT EARLY BIRD RATE: 1,183 € EXCL. VAT
3tME DE COUVERTURE INSIDE BACK COVER
TARIF : 1356 € HT RATE: 1,356 € EXCL. VAT
TARIF EARLY BIRD : 1183 € HT EARLY BIRD RATE: 1,183 € EXCL. VAT
PLEINE PAGE INTERIEURE FULL INSIDE PAGE
TARIF : 989 € HT RATE: 989 € EXCL. VAT
TARIF EARLY BIRD : 867 € HT EARLY BIRD RATE: 867 € EXCL. VAT
DIMENSIONS GUIDE : GUIDE SIZE:

165 x 240 mm + fond perdu : 5 mm 165 x 240 mm + bleed : 5 mm



-vos OUTILS DE COMMUNICATION ADDITIONNELS

PENDANT LE SALON

B/ADDITIONAL COMMUNICATION TOOLS DU THE AR 501

3/ PACK IC LE MAG ET GUIDE VISITEUR
IC LE MAG AND VISITOR’S GUIDE PACK

Le guide de visite reste un outil indispensable pour nos visiteurs. En plus de condenser toutes les informations importantes relatives a 'événement, il est aussi I'outil de communication que les
visiteurs gardent avec eux. IC le mag, le magazine des Industries Créatives et des tendances de la personnalisation congu pour les imprimeurs, agences de communication et autres directions
marketing est un incontournable des métiers de la communication.

Renforcez votre visibilité en optant pour ce pack qui vous permettra de placer votre publicité au sein du Guide visiteur mais aussi dans le numéro d’IC le mag précédent le salon, soit le numéro
de janvier. (tous les visuels doivent nous étre remis au plus tard le 15 décembre 2026 pour étre pris en compte)

The visitor guide remains an essential tool for our visitors. In addition to consolidating all the important information related to the event, it is also the communication tool that visitors tend to keep
with them. |C le mag, the magazine for Creative Industries and customization trends designed for printing specialists, communication agencies and other marketing departments, is a must-have
for communication professionals. Enhance your visibility by opting for this package, which will allow you to place your advertisement within the Visitor Guide as well as in the issue of IC le mag
published before the trade show, specifically the January issue. (All visuals must be submitted to us no later than December 15, 2025, to be considered.)

TARIF :2581 € HT

TARIF EARLY BIRD : 2244 € HT

RATE: 2,581 € EXCL. VAT

EARLY BIRD RATE: 2,244 € EXCL. VAT

DIMENSIONS GUIDE :
165 x 240 mm + fond perdu : 5 mm

GUIDE SIZE:
165 x 240 mm + bleed : 5 mm

DIMENSIONS IC LE MAG:
190 x 245 mm + fond perdu : 5 mm

IC LE MAG SIZE:
190 x 245 mm + bleed : 5 mm



B/ADDITIONAL COMMUNICATION TOOLS

4/ SIGNALETIQUE SALON

TRADE SHOW SIGNAGE

TARIF :3871 € HT

TARIF EARLY BIRD : 3366 € HT
RATE: 3,871 € EXCL. VAT

EARLY BIRD RATE: 3,366 € EXCL. VAT

- ADHESIFS SUR LES PORTES
D’ENTREE D’EUREXPO
ADHESIVES ON EUREXPO
ENTRANCE DOORS

Un support tres efficace pour étre
visible avant d’entrer dans le salon !

A very effective tool to be seen directly

before the entrance of the trade show!

DETAILS TECHNIQUES :
785 mm x 1530 mm. 8 faces par annonceur

(2 annonceurs maximum)

TECHNICAL DETAILS:
785 mm x 1530 mm. 8 faces per advertiser

(max. 2 advertisers)

VOTRE LOGO

PENDANT LE SALON
DURING THE TRADE SHOW

- DRAPEAU DEVANT L’ENTREE

D’EUREXPO
BEACH FLAG IN FRONT
OF EUREXPO ENTRANCE

ettez I'esplanade a vos couleurs et soyez une des
Mettez |
premieres marques visibles avec un ou plusieurs drapeaux

personnalises.

Be one of the first visible brands with one or more custo-

mised flags.

DETAILS TECHNIQUES :
Hauteur 5m. Kit complet (mat, platine et visuel)
(2 annonceurs maximum - 3 drapeaux maximum

par annonceur)

TECHNICAL DETAILS:
Height 5m. Complete kit (mast, plate and visual)
(2 advertisers maximum - 3 flags maximum

per advertiser)

TARIF:1683 € HT

TARIF EARLY BIRD : 1464 € HT
RATE: 1,683 € EXCL. VAT

EARLY BIRD RATE: 1,464 € EXCL. VAT

Tarif pour 1 drapeau
Rate for 1 flag



B/ADDITIONAL COMMUNICATION TOOLS

PENDANT LE SALON
DURING THE TRADE SHOW

4/ SIGNALETIQUE SALON

TRADE SHOW SIGNAGE

TARIF :3942 € HT

TARIF EARLY BIRD : 3427 € HT
RATE: 3,942 € EXCL. VAT
EARLY BIRD RATE:

3,427 € EXCL. VAT

TARIF:2091 € HT

TARIF EARLY BIRD : 1821 € HT
RATE: 2,091 € EXCL. VAT
EARLY BIRD RATE:

1,821 € EXCL. VAT

- BACHE DANS L’ACCUEIL
PRINCIPAL D’EUREXPO
CANVAS IN EUREXPO
MAIN RECEPTION

Affichez votre marque dans l'accueil central

d’Eurexpo.

Show you brand in the heart of the lounge
area in Eurexpo reception.

DETAILS TECHNIQUES :

3900 mm x 2920 mmou 2930 mm
(2 annonceurs maximum)
TECHNICAL DETAILS:

3,900 mm x 2,920 mm or 2,930 mm

(max. 2 advertisers)

- ADHESIFS AU SOL FLOOR ADHESIVES

TARIF : 3203 € HT

TARIF EARLY BIRD : 2785 € HT
RATE: 3,203 € EXCL. VAT
EARLY BIRD RATE:

2,785 € EXCL. VAT

— PUBLICITE A ACCUEIL

VISITEURS
ADVERTISEMENT AT
THE TRADE SHOW ENTRANCE

Visibilité maximale avant d’accéder a I'entrée du salon.

Maximum visibility even before entering the trade
show.

DETAILS TECHNIQUES :

1500 mm x 2 500 mm (3 annonceurs maximum)
Le visuel de la publicité doit étre soumis et validé par
Porganisation.

TECHNICAL DETAILS:

1500 mm x 2 500 mm (max. 3 advertisers)
Advertisement visual must be validated by
the organisation.

Amenez pas a pas les visiteurs directement a votre stand. Guide the visitor step by step directly to your stand.

DETAILS TECHNIQUES :

5 adhésifs 600 mm x 600 mm (3 annonceurs maximum).

Impression, lamination, coupe, pose. Plan d'implantation des adhésifs réalisé par I'organisation.

TECHNICAL DETAILS:

5 adhesives - 600 mm x 600 mm (max. 3 advertisers)

Printing, lamination, cutting, laying. Adhesives implementation map drawn up by the organisation.



PENDANT LE SALON

B/ADDITIONAL COMMUNICATION TOOLS DU THE AR 501

5/ MERCHANDISING SUR LE SALON
MERCHANDISING

Le sponsor fournit et personnalise les produits.

The sponsor has to provide the products.

L'organisateur se réserve le droit de fournir le fichier de personnalisation.
The organiser reserves the right to provide the customisation file.

- SPONSORING DU BAR CENTRAL C!PRINT
SPONSORING OF C!PRINT CENTRAL BAR

Gobelets personnalisés a vos couleurs

- LE SAC OFFICIEL DU SALON leb tral de C!Print. (1 . )
OFF’CIAL TRADE sHow BAG sur le bar central de C.Frint. annonceur maximum).

Customized cups in your colors at the C!Print central bar.

Les visiteurs porteront et afficheront votre (maximum 1 advertiser)

marque dans les allées de C!Print.

TARIF : SUR DEVIS - PRICE ON REQUEST

The visitors will show your brand in the aisles

of C!Print.

Sac a fournir par le sponsor.

(1 annonceur maximum)

Bags have to be provided by the sponsor.
(1 advertiseur maximum)

- DISTRIBUTION D’UN DOCUMENT OU OBJET A ENTREE DU SALON
DISTRIBUTION OF A DOCUMENT OR OBJECT ATTHE ENTRANCE OF THE TRADE

TARIF : 5544 € HT SHOW
TARIF EARLY BIRD : 4 845 € HT
7 000 exemplaires Maximisez votre présence auprés des visiteurs a I'entrée du salon.

RATE: 5,544 € EXCL. VAT Maximize your presence with visitors at the entrance to the trade show.
EARLY BIRD RATE: 4,845 € EXCL. VAT

TARIF:2463 € HT

TARIF EARLY BIRD : 2142 € HT

6 000 exemplaires

RATE: 2,463 € EXCL. VAT
EARLY BIRD RATE: 2,142 € EXCL. VAT



B/ADDITIONAL COMMUNICATION TOOLS

PENDANT LE SALON
DURING THE TRADE SHOW

- LANYARD

Soyez le seul a bénéficier de cette visibilité maximale. Tous les
visiteurs auront un lanyard autour du cou pendant les trois jours
du salon.

Be the only one to benefit from this maximum visility. All visitors

will wear the lanyard during the three days show.

Lanyards a fournir par le sponsor.
(1 annonceur maximum)
Lanyards have to be provided by the sponsor.

(1 advertiser maximum)

TARIF :7 446 € HT
TARIF EARLY BIRD : 6 528 € HT
12 000 exemplaires

RATE: 7,446 € EXCL. VAT
EARLY BIRD RATE: 6,528 € EXCL. VAT

CONTACTEZ-NOUS

- VOTRE LOGO SUR LE BADGE VISITEUR
YOUR LOGO ON THE VISITOR’S BADGE

Indispensable pour accéder a I’événement, le
badge est porté par tous les visiteurs pendant les

trois jours du salon. (1 annonceur maximum)

Essential to access the event, the badge is used by
all visitors during the three days of the trade show.
(only 1 advertiser)

VOTRE LOGO

TARIF:3723 € HT

TARIF EARLY BIRD : 3264 € HT

RATE: 3,723 € EXCL. VAT

EARLY BIRD RATE: 3,264 € EXCL. VAT

- Aina DALLE - Marjorie Petricca
POUR EN SAVOIR PLUS : Responsable commerciale Sales manager Responsable commerciale Sales manager
CONTACT US aina.dalle@infopro-digital.com marjorie.petricca(@infopro-digital.com

FOR MORE INFORMATION: +33 (0)6 62 08 62 67 +33(0)6 59 1115 03



